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Canicom GPS2
Collar de entrenamiento electronico con gps

Funciones del teclado




Encendido/Apagado, Volver o Volver al inicio

Activacién de los LEDs de alta luminosidad (fijos o intermitentes). Selecion/Validacion
Vibracién o senal sonora

Estimulo

Flechas de desplazamiento por los menus

Validacion/bloqueo del teclado del mando a distancia (si se mantiene presionado).
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Carga del conjunto de geolocalizacion

Antes de cualquier uso, le recomendamos cargar completamente el collar y el mando a distancia.

La carga completa del conjunto puede durar unas 3 horas.

Antes de cargar su equipo Canicom GPS 2, no olvide comprobar y, si es necesario, limpiar los conectores
con un paio suave empapado en una solucion neutra. Esto garantizara un buen contacto con el cargador.

= Cargue el collar
— conecte el cargador a un cable USB y después conecte el conjunto a una toma de corriente;

— conecte el cable de alimentacién magnético al collar. ATENCION: el collar debe estar
obligatoriamente apagado durante la carga. Tras unos segundos, el LED rojo se iluminara de
forma continua;

— una vez completamente cargada la bateria, dependiendo del tipo de collar, el LED verde se
enciende en modo fijo o ambos LEDs (verde y rojo) se encienden en modo fijo;

— desconecte el cargador del localizador, y después, de la toma de corriente.

Para prolongar la duracién de la vida de su bateria, le recomendamos desconectar su collar cuando esté
cargado.

Calibracion de la brujula electronica

A veces puede aparecer un mensaje en la pantalla del mando a distancia: "Precisidn actual baja". En este
caso, es necesario recalibrar la erJuIa Vaya a « Configuracidon » - 1 Calibrar la brajula - Aceptar (con la

tecla ’ ~) -> Calibrar (con la tecla / x)
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Pulse el botén @,
correspondiente a « Iniciar »
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- Pulse sobre « Iniciar »: aparece un mensaje “en curso...”Trace un 8 con el mando a distancia
devolviéndola a mitad de camino como se indica en la animacién. El mando vibra para indicarle que
su brujula esta correctamente calibrada.

- Aparecera el mensaje "precision actual alta".

- Pulse el botén para volver al menu de inicio.

Nuevas funciones del menu de Educacion.
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Cuando presiona rapidamente el botdn de vibracién/sonido o estimulaciéon de su control remoto, el mensaje
"enviado" aparece en la pantalla de su control remoto. Esto le confirma que la orden ha sido registrada
correctamente.

Para cambiar el modo de advertencia, si desea pasar de sonido a vibracién o viceversa, mantenga
presionado el boton de sonido/vibracién. El simbolo en naranja le indica el modo de advertencia que ha
elegido.
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Desde la pantalla de educacién, también puede activar los LEDs de alta luminosidad en el collar del perro
seleccionado.
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Para apagar los LEDs en el collar del perro, presiona brevemente el botén LED o

Nuevas funciones del menu Configuracion

El menu Configuracidn le ofrece funciones nuevas, entre ellas una especifica para perros de muestra:
- 4. Perro de muestra:
» activar o desactivar la vibracidon de su mando a distancia cuando su perro esta parado y elegir
su duracion (de 1 a 5 segundos).
» activar o desactivar un pitido en tu mando para avisarte de que tu perro esta parado.
Puede hacer que su mando a distancia vibre y emita un pitido para avisarle de que su perro de muestra se

estd parado o inhibir completamente estas funciones.

- 5. Desactivar la educacién:
» inhibir completamente la funcion de educacién bloqueando la estimulaciéon y/o la vibracion.
La funcidon de adiestramiento dejara de estar activa en su producto.
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El dispositivo ha sido aprobado para su uso en paises de la UE y, por lo tanto, cuenta con la
marca CE. Toda la documentacién necesaria esta disponible en el sitio web:
www.electro-collares.es Reservados los cambios en los parametros técnicos, las
propiedades y los errores de impresidn.

Centro de servicio y distribucion.
Reedog, s.ro.

Sedmidomky 459/8 101 00 Praga 10
+34900963443

info@reedog.es





